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Sark6zi Matyas

SZINHAZ AZ EGESZ VILAG

Részlet egy Molnar Ferenc-életrajzbdél

Az 6rdog sikere utan a pénz avilag minden sarkabol megindult Molnar Ferenc zse-
bébe. De ettdl nem lett sokkal kiegyensulyozottabb. Kudarcot vallott hazassaga csak
része volt napi gondjainak, emellett ott tornyosult el6tte a feladat, hogy a rutinos iroi
munkan tallépve eleget tegyen az immar nemzetkdzi varakozasnak, és tovabb halad-
jon Az 6rdog altal megnyitott iton. Rettentd sokat irt: gondolatébresztd vasarnapi
tarcakat, jo 1 fizetett kabarétréfakat és még sziizséket is e fura Uj mfaj, a mozgokép
szamara. (Budapesten mar megint Kkitalaltak valamit: szindarabot, amely részben ve-
titett epizodokbdl allt, ezeket folytatta a szinpadon ugyanaz a szerepl6garda.) Az tjabb
jelent8s mid azonbanj6 ideig varatott magara.

Ez id6 tajt probalta felkeresni, amugy bejelentetlentl, valamelyik napilap riportere.
A fiatalember déltajban csongetett be Molnar lakasaba, és az ajté résében végre-vala-
hara megjelent egy borzas szobalany. - Molnar Gr még alszik - kézoélte a riporterrel,
majd igy folytatta: - De ne is tessék varni, mert ha majd felébredt, rendbe teszi magat,
és atmegy a New York kavéhazba, onnan a Fészek Klubba, és nem isjon haza hajnalig.

- Es mikor ir Molnar Ferenc? - kérdezte a meglepett ifju hirlapiro.

- Molnar Gr sosem ir - hangzott a hatarozott valasz.

Amikor 1908-ban tagjai kdzé valasztotta a Pet6fi Tarsasag, nagyot nétt az 6nbizal-
ma, de egyben feltette maganak a kérdést: elfogadhaté-e, hogy e nagy tekintélyd in-
tézmény tagja kupléirdssal kdsse le magat, mikor ehelyett Gjabb értékes szinpadi md
megalkotasara 6sszpontosithatna az erejét?

Abban az évbenjelent meg MUZSIKA cim( elbeszélésgydjteménye, benne egy fa-
nyar mesével - cselédlanyokrol, vésari kikialtokrél, blin6z6krél. Az Altate MESE ko-
rabban rendhagy6 darabként kertlt kdzlésre a PestiNaploban Molnar vasarnapi tarcai
kozott, ugyanis az egyik héten sehogy semjutott eszébe valamiféle kizsigerelhetd téma,
és vergOdését latva, egy kolléga azt ajdnlotta megoldasként, hogy irjon mesét: ez min-
dig megfelel6 menedék a témahianyban szenved§ ir6 szamara.

A mese Zavoczki Endrér6l, a ligeti hintaslegényrél szolt, a balladads komor sorssze-
r(iséget lirdval oldva, s egészébenj6 érzékkel ,,modernné” tupirozva. Babits és Balazs
Béla irtak akkoriban hasonl6 komor kis meséket, melyek - lévén mesék - a fantazia
szarnyan messze kirdpulhettek a valosag korlatai kozal.

A Varosliget, a lizsé, a vurstli volt a szinhely, melyet Molnar jél ismertjellegzetes
figuraival egyitt. Egyszer még a Fészekbdl is kicséditett oda egy vidam kompaniat.
Tarsai meglepetéssel tapasztaltak, hogy a mutatvanyosokjo részét névr6l ismeri. S itt,
az egymasba harsogo ringlispilzenék, avidam, szines fények sa forgatag z(irzavaraban
pezsdilten vezette 6ket minden latvdnyossaghoz. A léggémbérus mogé kerult, és el-
véagta a luftballonok zsin6rjat, de amikor a nénike mar-mar kétségbeesett volna, Kifi-
zette dupla aron az egészet. Aztan a pofozéemberjdtt sorra, a bargyu abrazata babu,
amely kigyulo villanykodrtékkel méri a pofon erejét. Lanyi Dezs6 szobrasz volt a tar-
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sasag leger6sebb embere. Hatalmas pofont kent le az automatanak, majdnem kigyul-
ladt a legfelsd ldampa. Molnar Ferenc is nekigyirk6zott, odacsorditett egyet, mire vé-
gigszaladt a lampasoron a fény, élesen megszdlalt a csengd, villogni kezdett a piros
h&dromezres - rekord szuletett.

FeiksJend almélkodva nézte a baratjat: - Ferikém, hogy csinaltad?

Molnér kénnyed mozdulattal igazitotta meg szemén a monoklit: - Jen6kém, na-
gyon egyszerd. Gondolni kell valakire.

A liget volt hat a szintere Molnar meséjének, itt esett szerelembe Juli, a kis cseléd
a sok mindenre képes Zavoczkival - kit e torténetben még nem hivtak Liliomnak. A
kultelki historia els6 valtozata egyébként nem sokban tér el a szinm(iétél. Maga a szer-
z6 kés6bb azt mondta, hogy célja szerint e pesti torténetet ,,primitiven és naivul” ki-
vanta szinre vinni, ,,ahogyan az ilyen meséket 6regasszonyok aJ6zsefvarosban mesélni
szoktak”. S kétkedve mindjart hozzatette: ,,Most mar lehet vitazni azon, hogy szabad-e
a szinpadon az irénak primitivnek lennie. Szabad-e gyermeknek, hiszékenynek, al-
modozdénak lennie?” Ez a kommentar a Liliom bemutatasa utanrél datalédik, mikor
Molnér amiatt marcangolta magéat, miért fogadta oly értetlentl mdvét a budapesti
kdzonség.

ALiliom persze Uzenetvolt feleségének, Vészi Margitnak is, hogy azért, mertvalaki
- mint a darab f6h6se - meguti az asszonyat, még szeretheti tiszta szivbél. Csak hat
ilyen a természete. Aj6 feleség, mint a novellaban vagy a szinm(ben Juli, nem is érzi,
hogy megutotték. Az Gizenet azonban nem talalt megértésre Vészi Margitnal, és a ra
kovetkezd évben a birdsdg kimondta a valast. Tekintettel a kislanyaval egyedil maradt
asszony megfelel6 anyagi kérilményeire, Molnart nem koételezték a tamogatasukra,
de a gyermek neveléséhez hozzajarult, és késébb a leanyanak rendszeres apanazst fo-
lyésitott.

Miért részesult langyos és fanyalgé fogadtatasban a Liliom aVigszinhaz 1909. de-
cember 7-i bemutatdja alkalméaval? Hiszen a feldjitaskor, valamint a kilféldi el6adasok
soran nagy sikert aratott, és vegul Molnar leghiresebb mive lett. Szinhazesztétak tobb-
féle oldalrol igyekezték megvilagitani a majdhogynem bukést. Még a f6szerepetjatszé
Heged(s Gyulat is hibaztattak egyesek, mégpedig azzal, hogy vigjatéki kénnyed rea-
lizmussal alakitotta Liliomot, s nem éreztette az dbrazolt figura gorcsdsségét, megha-
sonlasait.

ALiliom angol nyelvil atdolgozéja, Benjamin F. Glazer is felvetette a kérdést, hogy
ha ez lett a legelismertebb Molnar Ferenc negyvenkét szindarabja kozil, és a hiszas
években olyan vilagsiker volt, hogy példaul Németorszagban kétszaz szinhaz tlizte a
mdsorara, mitjelzett a gyenge taps a premieren? Glazer megallapitja, hogy a szar-
nyald képzeletre Molnar a legtdbb m(ivében tamaszkodik, igy volt ez Az ORDOG ese-
tében is, ahol a természetfolottit zsenidlisan vegyitette tarsadalomfestd realizmussal.
De - véli Glazer - a LILIOM-ban a fantaziajaték oly messze merészkedett, hogy a kor
ehhez még nem szokott publikuma nem tudta kévetni. Hogyan lehetséges, hogy a
szerz6 megoli h6sét az 6todik jelenetben (a darabnak nincsenek felvonasai, hétjele-
netbél tevédik 6ssze), hogy azutan a hatodikban ez a hés felkeriiljon a mennyorszagba,
sa hetedikben onnan térjen vissza a Féldre. Es ki ez a Liliom? Szent avagy kézénséges
blin6z6? Kudarcba fulladt megvaltasat szimbolumnak vagy gunynak kell-e tekinte-
nink? Glazer szerint mindennek a megértéséhez még fejlédnie kellett a darab 1909-es
premierk6zonségének,jollehet az ehhez megfelel6 atmoszféramarjelen volt az akkori
Budapesten, tehat csak iddre volt sziikség, hogy az intenciok ért6 fllekre talaljanak.
Majdnem tiz év telt el a diadalmas feldjitasig, ez alatt ért be a k6z6nség.
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Tény, hogy a budapesti publikum melodramakhoz szokott, a LILIOM moralitasa
éppen ezért szokatlanul hatott szaméara. Abban azonban téved Glazer, hogy a magyar
kdzonség ne tudta volna kdvetni a szinm(i fantaziaszarnyalaséat, hiszen a magyar gye-
rek olyan népmeséken nevelkedik, melyekben minden el6fordulhat. Feltételezhetd,
hogy a valasz sokkal egyszer(ibb: Budapest Ujabb vigjatékot vart Molnar Ferenctdl, és
a hir hamar végigszaladt a varoson; hogy most més szinten folyik ajaték, a mulattaté
ezuttal gondolatokat ébreszt szorakoztatas helyett. Ahol pedig talan tényleg volt némi
faziskésés kdzonség és szerz6i artisztikum kozott, az a parbeszéd Ujszerd stilusa lehe-
tett. Ami zavar nélkdl, s6t nagy sikerrel mikodott Molnar hirlapi krokijaiban és ilyen
jellegl kabaréjeleneteiben, tehat egyszer(i emberek az életbél ellesett beszédének az
atemelése - éppen az tlinhetett a szinpadroél tal Gjszerlinek és megkomponalatlannak.

Bizonyos, hogy Molnar részér6l tudatos volt a kisérlet. Az 1908-ban indult Nyugat
lapjairdél sttétt az Gjsag, a szimbolizmus Uj nyelvezete, sbar Molnar Ferenc személyes
vagy mas okokbol ritkan kézoélt a folydiratban, legfeljebb szinmdrészleteket, néhany
ez id§ tajt sziletett novellajabol és a LILIOM-bdl mégis lathatd, hogy megcsapta ennek
a stiluskeresésnek a szele. igy magyardzhatd, hogy nem aggasztotta a hirtelen, hdk-
kent6 helyzetvaltasok dramaturgiai problémaja, s ha kikivankozott, hogy bombaszti-
ké&ba csapjon at, azt Freud szamlajara irta (tarulkozas, lélekémlés), valamint azt is meg-
engedte maganak, hogy a torténet végén ne happy end, hanem a szomorkésba for-
dul6 elrendeltetettség érvényesiiljon. Paratlan szerkeszt6érzéke azonban ekkor még
kitin6en m(kodott (kés6bb kevésbé), ésa Liliom atuté erejét nagyban ndveli a darab
kikerekitettsége. Ezért fontolgatta Puccini, hogy operalibrettonak hasznélja, és ezért
készitett a torténetb6l 1945-ben vilagsiker( amerikai zenésjatékot Rodgers és Ham-
merstein Carousel, azaz KORHINTA cimmel.

A LILIOM-mal kapcsolatban tébb tanulméany emliti, hogy Molnar nem volt hajlandé
atengedni Puccininak a darabot, mert félt Murger BOHEMELET-ének a sorsatél: a nagy
hird operavaltozat ugyanis agyonnyomta az eredeti szinmdvet. Kérdés, hogy valéban
igy éll-e a dolog.

Vészi Margit, azaz Ujabb hazassaga révén Mantica baréné, az 1960-as években a
londoni Sotheby cégnél arverésre bocséatotta a leveleket, amelyeket még az els6 vilag-
haboru el6tt kapott a neki mint elvalt asszonynak Berlinben udvarolgaté Puccinitél.
Az arverés el6tt magyarazo jegyzeteket készitett e levelekhez, melyekbdl az derul ki,
hogy a zeneszerz6 hozzakezdett volna a Liliom operavaltozatahoz, de ezzel egy id6-
igy Molnar torténetét végleg ejtette, holott VVészi Margit probélta idénként felmelegi-
teni az otletet.

(Hadd idézzek itt harom Puccini-levelet - az Irodalmi Ujsag 1983-as évfolyamaban
tettem kozzé 6ket, Magyarorszagon joforman ismeretlenek. Az els6t 1913 tavaszan
Berlinben irta Puccini Vészi Margitnak:

.. Ejfélkor

Edes Halgyem,
kin szdmomra az iras! Fékeznem kell az érzelmeimet, jobb, ha keveset vagy semmit se mondok;
lam, milyenjé tanitvanya lettem maris!

A telefon szerint On nem tudott eljonni. Tarelem! Kisséfelkavarva térek nyugovora, de velem
maradt az édes melankdlia s a lagy béke, melyet az On pillantasa hagyott a lelkemben.

Holnap este nyolckor utazom. Ha egy drakor velem ebédel, talalkozhat harom olasz Gjsagiré-
val, kéztiik Cabasino Rendaval, akit mar ismer. Orémmel l1atnam viszont!
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Ha viszont velem tud ebédelni, tegye meg a nagy szivességet és értesitsen, eljohetek-e magaért,
és hanykor ? Autdval kikocsikdznank, hogy elmenetelem el6tt még egyszer élvezhessem a tarsasa-
gi.

Milyen szomoru az elutazas! Nagyon szenvedek t6le! Kérem, ne csak az utolsd 6rabanjojjon,
mint mondotta.

Talalkozasunkig is mindenkor hddold és hlséges

G. Puccinija”

Néhany hét mulva a milanéi Caffe Biffi vendéglébdl cimezi levelét:

,,.Szombat délutan 3-kor
Kedves Asszonyom,
itt vagyok, visszasullyedtem az altalam oly kevéssé kedvelt Milanoba, ahol az életnek szamomra
nem sok dréme akad, s ahol csak rosszfajta nyugalmat talalhatok, mint egy koporséban. Ma az-
utanjo sotéten gondolkodom!

Dejo is lenne odardppenni a Maga mdtermébe, s beszélgetni Magaval, hiszen Ugy érzem, a
lelkema Maga lelkében visszhangra taldlna. Olyjol megértett engem, maga az egyetlen, aki meg
tud mérni az utolsé milligrammig! Oszténdsen értett meg, azt hiszem, ismeri a kedélyvaltozasaim
minden »nianszat«. Ezért szeretnék a kdzelében lenni. Ott Ugy érzem magam, mint egy anyja
altal ringatott gyermek, kinek minden apro kivansagat és szeszélyét ismerik, vagy igyekeznek ki-
talalni. M(ivészetemhez, amely oly nagy mértékben alapul lelkieken, sziikségem lenne kalauzra,
egy lélekre, amely megért. Maga lehetne a tanacsadém, de - sajna- oly messze vagyunk egymastol,
és oly nehéz kozelebb kertilnlink? S most megyek Torrémbe, hogy gondolkodjam arrél a semmirdl,
amely kortlvesz és eltolti a lelkemet. Kiilondsen hangozhat, hogy a semmi is képes kitdlteni va-
lamit, de igy van. Semmi, de semmi sincs a szivemben barmi irant.

Aztan Stuttgartban: semmi, még a semminél is kevesebb. Ugyjottem el, hogy beluilrél tiresebb
voltam, mint valaha, s most Ugy cipelem a lancaimat, hogy eltokélt szandékom elszakitani 6ket.

Kedves Margit, mennyire emlékszem mindenre Magaval kapcsolathan, talan kinevet ezért,
de sebaj. Emlékeimet meg6rzom. Tovabbra is keresse nekem azt a témat, amely az embereket 6ro-
mukben sfajdalmukban felkidltani készti. Maga olyjol ismer, mindenkinél inkabb talalhatna
meg szdmomra azt, ami athathat, s bel6lem aztan kisugarzik a vildgba, hogy megmozgassa az
érzelmeket.

Holnap elutazom, az id§ itt rossz és borUs - banatos. Szeretettel gondolok Magara. Hive

G. Puccini”

A harmadik levelez6lapot mar az els6 vilaghdbora utan, 1922. oktéber 20-an irta
Puccini Viareggiébdl - ebben szé esik a LILIOM-rdl is, taldn azért, mert a lapok meg-
irtdk, hogy a zeneszerz§ operat akar komponalni Molnar Ferenc darabjabdl:

,.Kedves Margit,
egész nyaron nem csinaltam semmit, augusztushan autoén atmentem Hollandiaba. Most kezdek
magamhoz térni, kicsit dolgozni, lassacskan érek a végére, nem sietek. Budapestre nem megyek,
Clausetti utazik, hajol tudom. At kellene ugranom Périzsba, a Schicchit adjdk az Opéra Co-
mique-ban. November kézepén a Rdma-Terracina melletti Cisternaba utazom egy hénapra va-
daszni sth.
Szivh6ljové tdvozlettel ésjokivansagokkal
G. P
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Amia Liliomod illeti, pletyka az egész.J6 darab, de a rettentd hercegnd tart lelancolva. S rosszul
banok vele, elhanyagolom.

R.-rel mindennek vége. Sic transit.

Adieu, édes Margit.

Mikorjén ide?”

Hogy ki lehetett R., nem tudhatd, de a rettent hercegn6é a Turandot volt.)

A LILIOM éppen Vészi Margit és Puccini megismerkedésének évében, 1913-ban
keriilt ismét szinpadra, Bécsben - odriasi sikerrel. Azéta a szdzad dramairodalméanak
elismert darabjaként tartjdk szamon. Liliom bilnre csabitdjat, az armanykodo Ficsurt
Londonban Charles Laughton jatszotta, Julikat New Yorkban (1940) Ingrid Berg-
man. A szindarabnak két filmvaltozatat készitették el, a masodik (1933) Fritz Lang
egyetlen francia rendezése volt, a cimszerepet, az égijelenetekben remek mokazo-
kedvvel, Charles Boyer alakitotta.

Bizvast mondhatjuk tehat, hogy a Liliom nagyban hozzajarult Molnar Ferenc
nemzetkdzi elismeréséhez. Am ez 1910-ben, a kedvezétlen fogadtatés idején még nem
volt el6re lathato, ami igen bordssa tette a fiatal szerz6t. A kritika lehtzta a darabot,
legfeljebb a proletarbaratsagot emelték ki egyesek pozitivumként. Még a nagy Alfred
Kerr dicsérete sem nyugtatta meg Molnért, hiszen azt irta, hogy a Liliom idénként
giccses - ami persze nem olyan nagy baj, hiszen minden nagy md hajlik itt-ott a giccs
felé, ha egyszer az olvasd vagy a néz6 érzelmeire apellal. A zsenik azonban tudjak,
hogyan kell ezt a problémat athidalni.

Az 1978-as Molnar-centenarium idején Németorszagban és Franciaorszagban a LI-
LIOM-ot valasztottak ki Ginneplésképpen, smindkét produkcié a darab expresszioniz-
musara épitett, am tdl sokat markold szcenikai Otletekkel. Az a természetesség azon-
ban, amellyel Molnar a metafizika megidézését ebben a miben toretlenil megvalé-
sitja, igy is elérte a hatasat. Az utobbi évek magyar LILIOM-el6adasai soran pedig az
derilt ki, hogy az G4j nemzedékekre Molnar eredeti intencidjanak megfelel6en hat
mind a korabeli argd, mind pedig a darab staccato parbeszédstilusa. Egy ifju kritikus
egyenesen azt irta, hogy ugy érezte, mintha Vladimir és Estragon dialégusat hall-
gatna.

Molnar Ferenc sziletésének szazadik évforduldja alkalmaboél az angol Nemzeti Szin-
haz ATESTOR-t tjitotta fel, Frank Marcus kivalo adaptacidjdban (végre eltlint az angol
valtozatbol az orosz céri testdr, és visszatértjogaiba a bécsi), de Peter Wood, a rendezd
nem értette meg Molnar intencioit, nyilvanvalova tette, hogy a Szinésznd felismeri az
elalcazott Szinészt, kinek a figurajat Richard Johnson raadasul farce-karakternek ab-
rézolta.

Abudapesti 6shemutatonak maga Molnar Ferenc volt arendezdje. Feltlinéen sokat
foglalkozott VVarsanyi Irén instrualdsaval. Talan arrél pusmogtak egymassal a szinhazi
folyoson, hogy egy gavallér gardatiszt udvarlasat miért ne fogadhatna el egy szép szi-
nésznd, még ha hazas is.

A bomba a premier utan robbant. Varsanyi Irén bejelentette férjének, Szécsi lllés-
nek, hogy Molnar Ferencet szereti. A megsebzett férj azon nyomban Berlinbe vitte
feledni asszonyat, veszélyeztetve a tovabbi el6adasokat. Botrany. Az igazgatdsag nagy
nehezen egy hét alatt visszaszerezte a nélktldozhetetlen f6szerepl6t. A szérny( idegal-
lapotban 1év6 Varsanyi kellemetlen beszélgetés soran tudatta Molnérral, hogy szaki-
taniuk kell, nem tudja otthagyni férjét, de legf6képpen a két gyereket.
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Az ir6 szamaéra ez csufos vereség volt. Biiszkeségében sértették meg. Almatlansag
kinozta, ingerilt volt, majd depresszidba zuhant. 1911. majus 13-4n a mindig szen-
zacioéhes Az Ujsagjelentette elsének, hogy a Pajor Szanatorium elsd emeletén, a né-
gyes szamu szobaban Molnar Ferenc, a kbzismert szinpadi szerz6 eszméletlenil lebeg
élet és halal k6z6tt, miutan ongyilkossagi kisérletet tett nagy adag altatoval.

Vészi Margit Rbméban olvasta a magyar Ujsagot, és még aznap levelet irtj6 barét-
janak, Hatvany Lajosnak. Indignalédva kérdezte a bar6t, mit szél ehhez a felt(inési
viszketegségben szenved6 Molnarhoz. ,,llyen larméat csapni! Hiszen mar legalabb
husszor probalt meg ongyilkossagot elkdvetni, de sohasem iratta ki az Gjsagba.” (Téeny
és vald, hogy az ironak nem ez volt az els6 kisérlete. Egy izben allitélag pisztollyal pro-
balta meg a dolgot, de csak addigjutott, hogy véletlentl labon 16tte magat. Amikor
feléplilve Ujra megjelent a New York térzsasztalanal, Brody Sandor leckéztetni kezdte
ifja baratjat, kioktatta, hogy aj6 6ngyilkos nem hadonészik a pisztollyal, hanem ha-
lantékdhoz szoritja a csovét. Molnar fanyarul hallgatta a hasznalati utasitast, de ennél
a pontnal félbeszakitotta Brodyt:

- Nézd, Sandor bécsi, én ebben az tigyben csak attél fogadok el tanacsot, aki mar
sikeresen agyonl6tte magat...)

Hogy feléptljon, a banatos dngyilkosjelolt Ausztridba utazott Gdilni. S ott azon
nyomban irni kezdte Gj szindarabjat, a lelkében dulo érzelmekrol sokat elarulé A FAR-
KAS-t.

Kasza Béla

KUKAZOK

Még arra is volt gondjuk az épit8knek, hogy a két szarnyék ne legyen egyforma; az
egyik alapja lekerekitett téglalap, a masiké pedig szabalyosan hajld, kissé megnyujtott
félkoriv. Szépen be is mazoltak mindkettét valami rézsaszin arnyalattal. Hasonl6 szind
csikokat festettek itt-ott a kdrnyez8 hdzakra is, hosszaban vagy rézsut vagy keresztben;
nem mondhat6 tehat, hogy ne lett volna semmij6é szdndék némi der(t lopni e lako-
telepi szlrkeségbe. Az aszfaltutak s a zéldjik vesztett fak kézott a november végi vi-
lagban most kiiléndsen sokat tesz egy kevéske megfakult igyekezet a szinek terén. Koz-
vetlenil az ablakom alatt a két rézsaszin(l szarnyék; koéril a faradt flicsomokkal, a szél-
ben meg-meglebbené papirokkal, rongyokkal s mas szeméttel olyan benyomast kelt,
mint egy szinpadi diszlet. Persze csak olyasféle diszlet, amit ott feledtek egyszer, amikor
esni kezdett az es6. Néha a kukédkat sem hlzzak vissza a szarnyék belsejébe, s olyankor
egyutt aznak a diszletek s a kulisszak mogotti szerkezetek.

A kukak koéral rendesen kilenc ora tajban kezd6dik az élet. Addigra mar dolgozok
és iskolasok egyarant eltlinnek a kornyékrdl, csak egy-két haziasszony igyekszik ko-
saraval a szinen at bevasarolni valamerre, s délutanosok, éjszakasok és munkanélki-
liek araszolnak almatlan tekintet(i maganyukban a kocsma felé. Ok azonban nem igazi
szerepl6k, némi zavart is éreznek talan, mig athaladnak a félig megvilagitott szinpa-



